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4 hasábos petit sor 5 k r . , többssöri vagy terje-

KlSfiaetni nt >r folytán minden hónap elején 
lehrt.

_ —  _ (ielinea hirdetéseknél árleeugedés adatik.
MEGJELENIK MINDEN VASARNAP
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A cselédttgyröl.
E lapok hasábjain és egyebütt is 

sokszor felszólaltunk a eselódszegödte 
tés hibái ellen , mig végre meg kellett 
nyugodnunk. mert a város a cseléd­
szerződtetést közvetítő hivatal felállítá­
sát elhatározta s a cseléd-hivatal szer­
vezetét megalkotta.

Ugyde azután ismét azt határozta 
e l , hogy a cseléd-hivatalt nem állítja 
fel s ennélfogva az egészből nem lett 
semmi s illetőleg csak annyi, hogy 
az addigi cselédszerzőket az iparenge 
dély diját lefizetni kötelezték s így 
azok, kik eddig csak megtürettek cse- 
lédvezetőkül, most ilyeneknek az ipar­
hatóság tekintélyével vaunak beigtatva! 
Tehát csak ott vagyunk , a hol vol 
tu n k , ugyanazon bagariák és kordo­
vánok látnak . illetőleg nem látnak el 
bennünket cselédekkel, mint az előtt, 
csakhogy most már — ha eddig két 
forintot fizettünk, úgy adjunk három 
forintot, hogy az engedélydijat besze­
rezhesse.

Hát ha úgy hiszik, hogy ez által 
az intézkedés által segítettek valamit, 
jó ; de már azt kérjük, hogy higyjék 
el azt is, hogy mi a bajra rámutatva, 
annak nem ilyen orvoslását gondoltuk.

De még ha másként igyekezett volna 
is a város segíteni, még akkor is min­
dig jó efféle dolgokon társadalmi úton 
is javitni s épen azért meg kell gon­
dolni, hogy utóvégre az a cselédszerző 
sem ismerhet minden cselédet s en­
nélfogva csak ritka esetben vállalhat 
annak ajánlhatóságáért komoly fele­
lősséget.

Tapasztalatunk szerint a cseléd 
könyvekbe vezetett bizonyítványok a 
legtöbb esetben nem megbízhatók . igy 
teh á t. minthogy minden egyes aján­

KECSKEM ÉTI LAPOK TÁRC ZÁJA
A n ig y -k ö rö si boszorkanypör.

1654.
(Réseiét Dr. Szombathy István f. é. máreeius hó 13-án 
tartott, „Boszorkányok és boszorkányperek“ ez. felol­

vasásából.)
Mi magyarok , bár szintén volt részünk 

az Európaszerte járványként dühöngött bo­
szorkányüldözések- és perekben, mégis nálunk 
oly elenyészőleg csekély számban fordultak 
elő ilyes perek. hogy a közös szégyenben 
még eléggé felemelt homlokkal állhatjuk ki 
a józan ész sújtó ítéletét. Méltán emeli ki 
e tekintetben Ipolyi Arnold Magvar Mvtho 
logiájában a magyar jellem józanságát és 
hogy ,.a boszorkányüldözési ábránd nemze­
tünket távolról sem hatotta meg annyira, 
mint más felvilágoaodottabbnak tartott né­
peket“.

Hazánkban az újabbkori boszorkányság 
történetében legrégibb a nyom 1517-re mutat 
vissza; továbbá 1577-ben történik említés 
a boszorkányságról az erdélyi szász protes­
táns egyházi és világi egyetemes nemzeti 
zsinat visitatiói articulusai között Az első 
boszorkányégetésnek nyoma 1616 ra vezet­
hető vissza, mely évre megjegyeztetik (a 
Fuchs-Oltárd-féle ehroniconban), hogy ha­
zánkban ez évben sok varázslót és boszor­
kányt égettek e l, kik Magyarország és Er­
délyben az összes gabona- és bortermést 
tönkretették*.

Ez adatokra már Ipolyi hivatkozott, 
de ő még nem ismerte a nagy kőrösi boszor­
kánypert, melynek 1664. év július 29 én két 
asszony lett áldozata. E per a — tudomá­
som szerint — legrégibb hazai boszorkány- 
perünk, melyből az Ítélet is íenmaradt és 
mely nemcsak azért érdekelhet bennünket, 
inért a sajnos tragoedia szomszédságunkban

lott cselédről, annak volt gazdáit ki­
kérdezni szinte lehetetlenség, mindig 
a legnagyobb tájékozatlanság mellett 
kell cselédet fogadnunk. Erre nézve 
úgy hisszük. hogy ezen hiányon tár­
sadalmi úton a legjobban lehet segí­
teni ; mert a könyvbe a cselédről rósz 
szat, tehát ha kikapó, vagy tolvaj, 
vagy feleselő s több efféle, azt beírni 
nem is szabad.

Segítsünk tehát magunk az érde­
kelt cselédtartó gazdák magunkon. a 
képen, hogy néhány sorban, minden 
nálunk szolgált cselédről, adjunk is 
mertetést s ezeket összegyűjtve annyi 
példányban sokszorosittassuk; a há­
nyán e közérdekből összeállunk. Ez 
úton látni való, hogy két-három év 
múlva csaknem minden cselédtől lesz 
a kezünk között megbízható ismerte­
tés és sokkal kevesebb esetben leszünk 
kitéve szomorú csalódásnak. A költ­
ségből pedig cgy-egy tagra mindössze 
ha 50 kr. jut évenként.

Ezen társulat tagjainak egyéb dolga 
nem lenne, mint minden egyes cse­
lédjükről rövid , de hu ismertetést Írni 
s azt az összegyűjtéssel megbízandó 
egyénnel közleni s a rá eső költséget 
viselni Akkor valaki a társulat tagjai 
közűi vállalkozni fog, hogy azokat betű­
sorban 8okszorosittassa , a mikor aztán 
egy cselédnek könnyen utánna lehet 
keresni.

A kik érdekeltek és érdeklődők, 
gondolkozzanak ez eszmén s ha jónak 
látják , ám álljanak össze. Ha tizen 
leszünk, az is jó , de ha többen le­
szünk annál jobb.

Megjegyezzük, hogy ezt egyelőre 
csak a nőcselédekre gondoljuk kiter- 
jesztendőnek. ő.

folyt le, de azért is, hogy annak főszemélvei 
között kecskeméti biráink is szerepeltek.*)

Az eset röviden igy folyt le :
Bizonyos Pánezél Istvánné Örzsébet és

és Nagy Mibályné Zsuzsanna az 1654. év 
nyarán a nagy-körösi tanács előtt ördöngös 
seggel bevádoltatván, „Szívós János deák 
főbíró és az ő kghne mellett lévő böcsületös 
eskütt tanácsbeli uraim“ az ügyet kellőké­
pen megvizsgálván, a török hódoltság miatt 
akkoriban Szécsén várában székelő, „Pest, 
Pilis, Solt vármegyéknek viczeispánnya Rá 
dai András-' elé terjesztette, ki is a mon­
dott év július 3-ról kelt, a kínvallatást is 
elrendelő levelében ezt irta**): „a varázsló 
asszonyok ellen szedett bizonyságokat és tör 
vént, mellyeket felküldött kegyel műtök. 
azt jól eselekötte, én is mint iIlyen taka­
rodó üdőben itt való tőemberekben és Pest 
vármegyében való prossessorokban előhivat 
tani, elolvasván mind az bizonyságokat, 
mind az törvént ő kegyelmük velem egye 
tömben helyben hatták addálván , hogy 
elsőben még kinossan vallassa kegyelmötök“

Roppant k ár, hogy a tanúvallomások — 
tán Széesény várában az alispánnál — elvesz­
tek , és csak az Ítéletből tudjuk , hogy négyen 
voltak ,az igaz tanúk*, kik megesküdtek 
a vádlottak ellen és még Pánezél Istvánné 
ellen a maga férje is.

•) l’atay Samu ügyvéd úr által ez esetre figyel­
meztetve, átrándultam N.-Körösre, hol értesültem, hogy 
az említett ítélet a Trtrök-inagyarkori Emlékek I. kö­
tetében megjelent, .lalaoviczky László levéltárnok úr 
szívességéből Szerencsem volt N. Körös városának 1636 — 
1715. terjedő, pergainentbe kötött jegyzőkönyvének 43., 
44. lapjain a jegyző által egykorúlag bemásolt okmányt 
is olvashatni és a nyomtatással összehasonlítani. A nyom­
tatásban némi hibák fordulnak elő; igy a keltezésben 
és a biblia fejezetének idézésében. Dr. Sz. I.

••) Töriik-magyarkori Emlékek, 1. 196. I.

K ö z g y ű l é s .
1886. márezius 26.

Főispán úr ő Nmga az ülést d. e. 9 
órakor megnyitván, ez első sorban a polgár­
mester jelentését hallgatta meg a k ö z ig a z ­
g a tá s n a k  febr. hav i m enetérő l.

E jelentés szerint a január hóról ma­
radt és febr. hóban érkezett 1690 beadvány­
ból 1339 elintéztetvén, 351 maradt folya­
matban.

A városi fő p é n z tá r  bevétele volt a 
háztartási alapnál: 1.213,284 frt 69 k r .. a 
január havi pénztári maradványnyal együtt 
1.226,518 frt 72 k r., kiadása pedig 1.219,568 
frt 18 kr. Az iskolai alap bevétele a január 
havi pénztári maradványuyal együtt 12,638 
frt 55 kr., kiadása 4598 frt 97 kr. — A ház­
tartási alap szokatlan nagy forgalmát a 
laktanya építésére fölvett s ideiglenesen a 
fővárosi és itteni pénzintézeteknél elhelye­
zett kölcsönösszeg elszámolása idézte elő.

A v á ro s i ad ó p én z tá r  kir. adó, vá­
rosi pótadó, kataszteri költség, hadmentes­
ségi dij, késed, kamat és végrehajtási költ­
ség czimén bevett összesen 38,886 frt 70 krt.

A k ö zb iz to n ság  állapota teljesen ki­
elégítő volt; a személybiztonságot semmi 
nem veszélyezteté; a vagyon bátorságot ne­
hány jelentéktelen tolvajlás háboritá.

Az egészség i á l la p o t  mind a halá­
lozások , mind a betegülések nagy számát 
tekintve, kedvezőtlen volt. A kanyaró a hó 
első felében még a város belterületén is 
egyre uralkodott, a hó második felében azon­
ban már csak szórványosan jelentkezett; de 
annál sűrűbben és folyton nagyobbodó kiter­
jedésben lépett föl az eddig kiméivé maradt 
külterületen, különösen Monostoron. Szarkás- 
ban és Nyírben s az utóbbi pusztákkal szom­
szédos szőlők lakosai között. Az első bete­
gülések bejelentése után a kerületi orvosok 
a pusztai iskolákat azonnal meglátogatták 
s a bajt igazoltnak találván, azok bezárását 
elrendelték s a inegbetegiilt gyermekek or­
voslása iránt intézkedtek. A tanyákon úgy, 
mint a városban lakó szegényebb néposztály­
nál az egészségtelen, lösz levegőjű zsúfolt 
lakások, a rósz táplálkozás, a kellő ápolás 
hiánya. szóval: a szegénység nyomora a 
magában nem halálos kimenetelű kanyarót 
halált okozó betegségekkel párositák. A ka­

já l  ius 29 re a körösi főbíró convocált 
bíróságot hívott egybe, és pedig az ügy 
nagy fontosságánál fogva, nemcsak mint 
közönségesebb esetekben, a török hódoltság 
alatti „három császári város“ : Kecskemét, 
Kőrös, Czegléd, hanem még Abonv. 
Kecske, Szent-Király, Szent-Lőrincz, Nyárs­
apát (akkor még községek) biráiból. Kecs­
kemétről „Nömös és eskütt tanácsbeli tör­
vénytevő Halassy Mihály, Vég Mátyás. 
Szűts Ambrus* volt odaát. E 15 tagból 
állt convocált bíróság a mint megírták *), 
hogy — „az szent Isten nekünk adta érte­
nünk, azon inquisitiókat lelkünk ismereti 
szerint ventilálván. azon reájok szedett ta­
núk vallásiból, nyilvánvaló ördögi tudomá­
nyokat berniek megtapasztaltunk: nem ta­
gadván ezen Pánczélné az mi igazságsze­
rető törvényszékünk előtt Baranyában tanulta 
ördögi tudományát. úgy hogy az leányzó 
gyermeket, férfi gyermeket igen könnyen 
megtugygya változtatni és az meddő asszo­
nyoknak is méheket megnyitván, szülőkké 
teheti az ő tanulta ördögi cselekedeti által '.

így tehát „megponderálván azért, mind 
az két ördögi tudománnyal vádoltatott sze­
mélyek ellen való inquisitiókat az magunk 
igaz lelkiinkesmeretit. de kiváltképen hatal­
mas Istennek parancsolatját előttünk visel­
vén, ilyetén Deliberátumot pronttnciáltunk.

Mivel hogy Istennek ő flgének az ő 
parancsolattya ez: Deut. 17. v. 6. Hogy 
két vagy három embernek bizonyság téte­
lére, megölettessék az. ki meghalandó, de 
egy tanúnak bizonyságtételére meg ne hűl­
jön. Item. Levit. 20, v. 27 Akar fiú. akar 
asszonyi állat légyen, ha azokban ördögi 
jövendőinondásnak lelke leend , megölettesse- 
nek mind okvetetlen: kövekkel verjétek 
azokat agyon , az ő haláloknak ő magok az 
okai**). Ez hatalmas Istennek rettentő paran-

9 Török-inagyarkori Emlékek, I. 199. I.
•) Karoli Gáspár biblia torditánának azövcgc.

nyaróban elhalt kevés kivétellel 5 éven alóli 
gyermekek száma 58 volt.

A városban bezárva volt iskolák a hó­
nap második felében mind megnyíltak, azok­
ban az egészségi állapot teljesen kielégítő 
s a tanítás zavartalanul folyik.

A kanyarón s a légzési szerveknek 
azzal társulni szokott lobos bántalmain kí­
vül még hökhurút és roncsoló toroklob is — 
bár nem nagy mérvben — fordult elő.

A n é p esed és i mozgalom adatai: a 
január 31-től febr. 27-ig terjedő idő alatt 
élve született 166 gyermek, meghalt 184 
egyén: az elhaltak száma tehát 18 al múlta 
felül a szülöttekét. E kedvezőtlen aránynak 
egyébiránt egyik oka abban keresendő, hogy 
a születések e hóban a rendes számon jóval 
alól maradtak.

A városi k ó rh ázb an  gyógykezelte­
tett (21 férfi, 28 nő) 49 beteg; ezek közül 
gyógyult 19, javult 3, gyógyulatlan távo­
zott 1, ápolás alatt maradt 26.

A szegénym enházban  ellátást nyert 
(54 fétfi, 46 nő) 100 szegény; kívül segé 
lyeztetett (44 férfi. 54 nő) 98 egyén.

A hasznos házi á l la to k  közt — 
nehány lépfenés eset kivételével — járvá­
nyos. ragályos kór nem pusztított.

A m é r té k h ite le s ítő  h iv a ta l  hite­
lesített 98 tárgyat. s hitelesítési dij fejében 
bevett 24 frt 12 krt.

Jelentéséhez — a közgyűlés későbbi fo­
lyamán — szóbelileg felhozni kívánta a pol­
gármester, hogy a .Kecskemét44 helyi lap 
legutóbbi számának „Furcsa számítás“ czimü 
újdonságában ellene olyszerü gyanúsítás fog­
laltatik. mintha ő a laktanya építésének 
vállalatát a legolcsóbb ajánlatot tevő ezég 
mellőzésével saját pártfogoltjának — ki pe­
dig 50,000 írttal drágább ajánlatot tett — 
akarta volna kezére játszani, és e ezélzatát 
s a városnak ily módon 50,000 frtra menő 
megkárosítását csak a függetlenségi párt 
közgyűlési tagjainak erélyes föllépése gátolta 
volna meg. — Ha a lap csak szerkesztőjének 
nevében beszélne: annak közleményére egy 
szót sem veszítene, de mert a „Kecskemét“ 
a helybeli függetlenségi párt hivatalos köz­
lönye, és közleményében azon pártnak e 
közgyűlésben résztvevő tagjaira történik hi­
vatkozás: alkalmat kíván adni a közgyűlés­
nek , különösen a függetlenségi párt ebben

csolatját követvén mi is, igaz lelkünk es- 
méretiből származott törvényekkel azon felül 
praenominált Pánezél Istvánné Orzsébetet 
Nagy Mibályné Zsuzsánnával együtt mint 
nyilván való ördögi tudománynyal bíró bűvös 
bájosokat és ördögi jövendőmondókat érde­
mük szerint tüzes halálra méltóknak Ítéljük- .

N.-Kőrös városának kiadási regest ru- 
mában idevonatkozólag a „Török remire 
való adózás* között*) előfordulnak az 1654. 
évről ezen tételek is: „Pánczélné és Nagy 
Mibályné varázsló asszonyok miatt való 
fizetés“ : . . . Pánczélnéért fizettem Nazur 
béknek 100 t. és 30 t. Nagy Mibálynéért 
fizettem Nazur béknek 46 t.. kadiának fizet­
tem 8 t. Perdoknak (hóhéroknak?) fizettem 
2 ’ a t. 18 d. Perdo dolmányára pamotzsinort, 
ezérnát és kapcsot 23 d. 2 kötés töltést 30 
d. Summa 299 frt 11 dénár“. Ha ehhez még 
hozzá adjuk azt az 1 forintot. melyről a 
„Magyar rendre való költség' közt**) van 
szó: Kövér Istvánnak és Hajnal Mártonnak 
útiköltségekre adtam viczeispáu úrhoz ör- 
döngüsük felől való fassiók felviteléért“, 
t. i. Széesény várába, akkor kijön a kerek 
300 f it. melybe e „boszorkányok“ Kőrös 
városának készpénzben kerültek, a 11 de 
nár ráadás. Hogy pedig azon időben, 232 
évvel ezelőtt, az mily jelentékeny összeg 
volt. mutatja az is , hogy két ember meg­
elégedett 1 írttal a nógrád-megyei útikölt­
ségre.

E pörben működött elődeink — talán 
a legártatlanabb bírák . kiknek Ítéletére va­
laha boszorkányt égettek — „a hatalmas Isten­
nek rettentő parancsolatjára“ hivatkoztak; mi 
ezzel szemben a szeretet vallásának alapi­
tója majdnem végszavaira hivatkozhatunk : 
Uram! bocsásd meg nekik , mert nem tud­
ták mit cselekedtek !

•) Török-magyarkori emlékek, I. k. 191. 1. 
♦♦) U. o. 195. 1.
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résztvevő tagjainak, hogy az ő gyanúsított 
h iv a ta lo s  eljárása fölött i t t  mondjanak 
bírálatot. Eljárását illetőleg hivatkozik ma­
gára a közgyűlésre, hogy akkor, midőn a 
laktanya építésére megtartott árlejtés ered 
ménye a közgyűlés által tárgyalás alá vé­
tetett. ő ép azon nyilatkozattal nyitotta 
meg a tanácskozást. miszerint a vállalkozók 
egyikét sem ismeri annyira, hogy a többiek 
fölött ajánlhatná a közgyűlésnek. és ép ezért 
figyelmeztette a közgyűlést, hogy az aján­
latoknak ne »tisztán pénzügyi oldalát te­
kintse irányadóul, hanem egyszersmind a 
vállalkozóknak tobbé-kevésbbé megbízható­
ságát. és ajánlataiknak minden módozatát 
is vegye figyelembe, és e tekintetben az 
építés felügyeletével a közönség által meg 
bízott szakértőt hallgassa meg.

A polgármester ezen előterjesztése után 
a . Kecskemét • jelenlevő szerkesztője maga 
kijelenté, hogy ö a polgármestert gyanúsítani 
nem akarta és közleményeben niucs is gya­
núsítás; a függetlenségi párt közgyűlési tag 
jainak sorából a pártnak egyik tekintélyes 
tagja pedig kijelenté, hogy a ..Kecskemét* 
említett újdonságában igenis van gyanúsítás . 
de az nem a párt tudtával és akarataval 
jelent meg; a függetlenségi párt nevében be­
szélni nincs jogosítva és itt nem is beszélhet; 
de saját egyéni meggyőződéséből és tapasz­
talatából meri állítani, hogy pártja többsége 
a kérdéses közleményt magáévá nem teszi, 
az abban foglalt gyanúsítást egyáltalában 
nem osztja, sőt a hasonló modorú személyes­
kedő megtámadásokat helyteleníti.

Több. a polgármester iránt teljes bizal­
mat nyilvánító felszólalás után a közgyűlés 
azon határozattal tért napirendre , miszerint 
a polgármester eljárását kifogástalanul he­
lyesnek. sőt kötelességszerűnek tartja, kü­
lönben is ot múltjánál és jelenénél fogva ilye­
tén kicsinyes, személyeskedő gyanúsításokon 
feliilállónak tekinti.

A havi jelentés után a m. k. vallás- 
és közokt. miniszter úr leirata olvastatott 
fid, mely szerint az állami polgári és elemi 
leányiskola költségvetésének egynémely té­
tele, mint a községi népiskolák költségei 
közé tartozó, onnan töröltetvén, az ekként 
előálló különbözet az állam által kötelezett 
évi 6000 írt segélyösszegből levonatott, s 
ebből mintegy 12< fit visszatartatott. Mi­
után e levonás az állam hozzájárulási köte­
lezettségének téves értelmezése alapján tör­
ténhetett : a közgyűlés a polgármester veze­
tése alatt Laukó Károly biz. tag, Keresz­
tes János főjegyző és a város országgyűlési 
képviselőiből alakított küldöttségre bízta. 
hogy a Miniszter urat fölvilágosítani, s őt 
ez ügynek a közönségre nézve kedvezőbb 
megoldására bírni igyekezzék.

A földművelés-, ipar- s kereskedelemügyi 
minisztérium William A. C. Barrington bu­
dapesti angol főkonsullá történt kinevezte- 
tését közli.

Ugyanazon minisztérium a „Vízjogi tör­
vény életbeléptetése- és a r Vizduzzasztó 
művek felállítása“ tárgyában kibocsájtott 
szabályrendeleteket küldi.

A ni. k. lielügyminiszter úr a városnak 
a .fegyelmi bírságpénzek kezelése* tárgyá­
ban alkotott szabályrendeletét jóváhagyta.

Mind e leiratokat a közgyűlés tudomá­
sul vette.

A „Verseczi magyar nyelvterjesztő egye­
sület* és a „Torontóimegyei magyar nyelv­
iét jesztő és közművelődési egyesület* meg 
keresései folytán a közönség azok alapitó 
tagjai közé lielépését elhatározta.

A régi tartozások realizálásának február 
havi eredményéről szóló kimutatás tudomá­
sul vétetett.

A tanítói nyugdijakról 1885. folyamán 
vezetett adópénztári, és a háztartási ala­
pokról u. a. évről vezetett főpénztári szám­
adó-ok szabályszerű felülvizsgálás után — 
helyeseknek találtatván, a kezelő tisztvise­
lők részére a fölmentés megadatott.

A tanácsnak azon javaslatát, hogy a 
közmunkaváltság a folyó évtől kezdve ne 
a főpénztár által szedessék, hanem kinek- 
kinek községi pőtadajához hozzáirassék, és 
a közadókkal együtt az adópénztár által 
hajtassék be, a közgyűlés mint úgy a 
kezelésre nézve helyesebbet, mint a lakos 
ságra nézve kevésbbé terhelőt. egyhangúlag 
elfogadta.

A közlegelők berendezése tárgyában a 
gazdászati bizottság javaslatát. jelesül: hogy 
Szikrában egy barom állittassék s hogy Pnsz 
taszeren a szűk legeh» kibővítése végett a 
haszonbéres földekből 4 részlet, szántás-ve­
tésre különben sem alkalmas terület a köz­
legelőhöz csatoltassék . továbbá. hogy Bugacz- 
Monostorra, az apaállatok részére szükséges 
takarmányneműek termelésére használt föl­
dek művelése a közlegelőt éktelenitő sertés- 
és vakandtúrások elegyengetése, a három­
állásúk borunálása s átalában a közlegelő 
gondozása «zéljából egy iga állittassék töl, -- 
a közgyűlés elfogadta, az utóbbi javaslatot 
a tanács által tett azon módosítással. hogy 
igavonó erőül 4 ökör helyett 4 ló szereztes­
sék be

Gál Ferencz és társainak azon kérelmét, 
hogy a ballószögi iskola előtti haszonbéres

földek nekik eladassauak. a közgyűlés el­
utasító.

B. Tóth Imre kérelmére ellenben elha­
tározta, hogy ugyancsak Ballószögben, a 
„Kórban köz* folytatására dűlő 4 holdnyi 
i-siieskőtöldet a szomszédos magán birtokosok­
nak eladni fogja.

Ózv. Kún Györgyné megvételre fölaján­
lott szőlőjét a rét. egyház budai kapubeli 
temetőjének kibővítése végett a közgyűlés 
megvenni elhatározta.

Cseh, Pál 5. tized 286. sz. alatti házát, 
továbbá Ozv. Szabó Petemé és Szalai János 
né 8. tized 162. és 163. sz. házait a „Veréb“ 
útcza szabályozása végett a közgyűlés kisa­
játítani rendelte

Kisajátította a Karácsonyi testvérek 4. 
tized 36. sz. alatti üres malomtelkét is.

A szentkirályi erdőben 68 részlet fának 
árlejtésen történt eladását a közgyűlés he­
lyeslő tudomásul vette.

A szikrai kisrét használhatása végett 
a .Szikrátoknál“ egy zsilip készítése elren­
deltetett.

A Bleyer László által birt „Caszinó“ 
alatti bolt bérleti szerződése 6 évre meg- 
hosszabbittatott.

Ferenczy Lajosnak a monostori tanító 
használatában volt 2 hold föld 200 írtért 
eladatott.

A városi főpénztárnak és főpénztári 
ellenőr fizetésjavitás iránti kérelmét a köz- 
gyűlés teljesíthetőnek nem találta.

A pusztai kézbesítőknek márczius—jú ­
nius hónapokra 5 5 írt drágasági pótlékot
utalványozott.

Tok József hivatalszolgának pedig 45 
évi szolgálatának méltánylásával, végkielé­
gítés helyett élte fogytáig 5 frt havi segélyt 
rendelt kiadatni.

Végül helybenhagyta a közgyűlés a 
Szolnok-f ■songrád-Tisza jobbparti társasággal 
a város tisza-réti birtokából kisajátított 27 
holdnyi terület kártalanítása iránt kötött 
egvességet, mely szerint a város közönsége 
kárpótlásul a társulatnak a kisréti elhagyott 
töltés melletti 29 holdnyi birtokát kapta s 
a kigödrölt területekért közel 300 frt kár­
talanítási összeget nyert.

Egyleti és társadalmi élet. Intézetek.
A Fölolvasó Társaság harmadik 

estélye Márczius 27-én Willer József ta ­
nár gyöngélkedő állapota miatt Hanusz Ist 
ván tanár foglalta el a fololvasó asztalt 
„A növényvilág illatozásá“-ról szóló előter­
jesztésével.

A növények illatát szép költeménynyel 
hasonlítja össze; édes álomba ringatja az 
élvezőnek lelkét mind a kettő, de halhatat­
lanságot kölcsönöz létrehozójának mind a 
kettő. A szép költemény visszhangzik szá­
zadok múltán is a rokonán érző szivekben . 
midőn a költőé már meghűlt régen ; a szép 
növénynek kellemes illata pedig biztosítja 
csodálóját arról, hogy illatozás közben el 
van szórva a csira, mely hasonló alakszép 
ségeket van hivatva kifejleszteni. Tompa a 
növények illatát a virág lelkének nevezi, 
Decandolle füvész pedig úgy teszi a meg­
különböztetést . hogy az illetők némelyike 
állandó tulajdonság, másika ellenben csak 
egy időben nyilvánuló élettevékenység. A 
mely füvek gyökerében, szára. levelében 
illatos olajok, mézgák, gyanták vanak föl­
halmozva, állandó illatozók és rájok a tölol- 
vasó példákat mond. A melyeknek virágjok- 
bán van az illa t. azoknál csak a terméke­
nyülés előtt és közben lép töl az illatozás 
és az a növénynek egyéni életén túlható 
eredményű tevékenység, mert biztosítja a 
faj fönntartást vagy legalább hirt ad arról . 
hogy a fajnak fönnmaradása már biztosítva 
van. Példák fölsorolása után jelzi még , hogy 
a virágok illata és szine közt sem hiányul 
az összefüggés Legfőbb illatozó van a fehér 
színűek közt. úgy következnek fogyó szám­
mal a sárgák , vörösek . kékek , violaszinűek , 
zöldek, narancssárgák, barnák, végül a fe­
keték. Említi, hogy van virágillat olyan is, 
a mely föllohbanó lángra kap . ha égő gyű 
fával érintjük az illatfejlesztő forrást, mihez 
hozzáfűzi az óhajtást, hogy ilyen föllobbanó, 
de tartós szeretetet kívánt előterjesztésével 
költeni hallgatói szivében a növények iránt 
és e szeretetért hálás lesz azok kedves illata, 
mely nyári holdvilágos szép estéken gazda­
gon áradoz.

Mivel lapunk szerkesztője volt a fíilol 
vasó, dolgozata méltatásába nem bocsátkoz­
hatunk ; csak annyit jelzünk. hogy mikor ő 
a lapszerkesztést átvette, volt a ki azt je­
gyezte meg rá. hogy az első szám virágillat 
fal lesz tele. Ha az akkor úgy nem történt 
is, igazat adott a következés az észrevéte­
lezőnek annyiban, hogy a véletlen közre- 
munkálása folytán a lapban a virágillatok 
szóbeli szellőztetése el nein maradt. Több 
hatással szólt, az utána következő fölolvasó 
Dr. Horváth Ádáni jogakadémiai tanár, nem­
csak a terjedt olvasottság és a neki annyira 
sajátos lebilincselő előterjesztési mód foly­
tán. hanem azért is, mert tárgya a társa 
dalom helélete köréből volt választva és azt 
gazdagon szikrázó humorral fűszerezve nyúj­

totta. Fölolvasásából csak rövidke kivona­
tot adhatunk, nem izleltetőiil , mert minden 
kivonat csak száraz csontváz, még ha maga 
a szerző készíti is , hanem inkább azért, 
hogy eszmemenetét fölújitsuk azok emléké­
ben, kik a fölolvasást élvezettel és osztatlan 
figyelemmel hallgatták végig.

Felolvasó bevezetésül vázolja, hogy 
minő csodás eredményeket ért el az emberi 
ész, midőn az emberi — úgyszólván — a vad 
állatok sorából oly rohamos gyorsasággal 
felemelte a magasba, hol már az emberi ész 
is szédelegni kezd s a siker fölött elbizako- 
dottá kezd válni.

De mindezen nagyszerű haladás daczára 
az ember egészben véve mindig az volt, a 
mi most; mindig meg voltak ugyanazon 
te rm é s z e t i  ö sz tö n e i.

Felolvasásában egy ily természeti ösz­
tönnek — nevezetesen annak , hogy az ein- 
emberek kiváló előszeretettel foglalkoznak 
mások ügyeivel — egyik jelenségét a p le ty ­
ilá t óhajtja tárgyalni.

Kifejti mindenekelőtt, hogy miért ne 
vezi azt modern kísértetnek . majd áttér a 
pletyka detinicziójára s igyekszik annak 
határait körvonalazni.

Majd áttér azon kérdésre, hogy k ik  
és hol csinálják a pletykát? Arra a követ­
keztetésre ju t, hogy sokkal nagyobbat té­
vednénk , ha azt kizárólagosan a nők ter­
hére róvnánk fel , mintha úgy hangzik Íté­
letünk . hogy az egyik nem e tekintetben 
tizenkilencz, a másik egy híján húsz. De a 
nőknél a pletykázás h ib a , a férfiaknál pe­
dig bűn.

Tárgyal ja . hogy m inő in d o k a i lehet­
nek a pletvkázásnak? Tréfa, kedveskedés, 
unaloműzés, bosszú, szokás, rosszhajlam stb. 
Ezután külömbséget tesz ártatlan és gonosz 
pletyka közt.

Ezután a pletyka gyors terjedését Mus­
trálja s ecseteli a pletyka gonosz hatásait, 
melyek annál veszedelmesebbek . hogy elle­
nük nincs más védőfegyver, mint a jó lelki­
ismeret és öntudat. Végül felolvasását azzal 
fejezi he, hogy kövessük ezt a rövid és 
mégis kifejező magyar példabeszédet: ,Ne 
sz ó lj  szám , nem fáj fe jem !“

Félreértések kikerülése végett a 
Habsburgok múltkor közölt genealógiájá­
hoz a következő kiegészítést toldjuk: III. 
Gazdag Albrecht és neje Ida. Rudolf pful- 
lendorfi gróf leányától származott II. Ru­
dolf (f 1232.); ennek fia IV. Albrecht (f 1240) 
és III. Rudolf (fl249), a habsburg-lauffeii- 
burgi és kyburgi grófok őse; IV. Albrecht 
és neje Hedvig, kyburgi örökös grófnő, leg- 
idősb fia IV. Rudolf (a későbbi császár) őse 
a ma is uralkodó királyi családunknak. A 
balom. melyen Habsburg vára épült, nem 
Wiilpelsberg. hanem Wiilpelsberg-nek nevez­
tetik.

A kereskedelm i kaszinó fölolvasási 
estélye szépen sikerült márczius 27-én.

A minden tekintetben érdekes, szelle­
mes és változatos felolvasás a kereskedelmi 
kaszinó történetéből közölt kaeeagtató anek­
dotákat, melyek annál helyén valóbbak vol­
tak s a fesztelenség, melylyel a felolvasó 
némely , talán indiskret leleplezést tett . 
annyival indokoltabb, mivel magát a fÖlol- 
vasó otthon érezhette, mert, mint hirdetve is 
volt, csakis a tagok és családjaik által meg­
hívottak vehettek részt az estélyen.

Mint házigazda, ki a vendégek mulat- 
tatására élczeli önönmagát, élczeli családja 
tagjait , hozzátartozóit, tökéletesen meg­
felelt minden kívánalomnak, csak az ud­
variasságnak nem, a nőket kihagyhatta 
volna a játékból, annyival is inkább, mert 
mint maga is bevallotta, csakis a jó és szép 
oldalaikat ismeri, a roszakat, melyek a liá 
zasélet rabigáját oly félelmessé tették előtte, 
csak sejti s 89 éves korában szándékozik 
megismerni. A felolvasást társas vacsora 
követte. A toasztok sorát Vári Ede a kaszinó 
elnöke nyitotta meg s a felolvasás szellemes 
összeállítójára, Fleischer Ignáczra köszöntő 
poharát. Virányi Ignácz a rendezőségért s 
a megjelent hölgyekért ivott. Klein Gyula 
a mindenség összetartó elemére, a szeretetre 
s a nőkre emelte poharát stb.

A toasztok sorát a „czigánybiró“ tánezra 
hivő szózata zárta be , melynek foganatja 
kivilágos kiviradtig tartott. A tánczmulat- 
ságban részt vettek; Blau Mérné, Bleyer 
Ferenczné, Braun Róza. Feldmayer Ignáczné, 
Feuer Jakahné. Klein Gyuláné, Leitner 
Etelka, Lövi Gyuláné, Lövi Sománé, Pol- 
lák Lipótné. Rith Sarolta (Szolnok), Stei­
ner Zsigmondné, Sehvarcz Amália , Schvarcz 
Ottilia. Sehvarcz Gusztávné, Virányi Ig­
náczné. Witz Ignáczm'. Witz Mónié. Witz 
Szidónia, Witz Katalin, Witz Antalné, 
Ungár Salamonná.

Az alakulóban levő rAuróra-köru-röl.
Az Aurora annyit tcszen mint hajnal. Hajnal előzi 

meg a nap felköltét s jótékony ragyogását. Ezen tár­
sulat, mely keresztyén magyar Írókból alakult, műkö­
dést'* vei jótékonyan kiván hatni a keresztyén magynr 
társadalom szellemi, vallásos erkölcsi életére. A magyar 
nép leikéhez, felfogásához alkalmas könyveket fog 
kiadni, terjeszteni, a jatnyvairodalmi erkölcsrontó

szellemet megmételyező históriák ellenében. A Vasár 
nap kiadásával épen ezen törekszünk mi is évek óta 
Ugyanazért ezen írói körnek minden lépeset figyelem­
mel kisérjük s olvasóinkkal közölni fogjuk. Az „Auróra- 
kör* alapszabálya ez :

A társaság tagjai tiszteletbeliek, alapítók, pár 
tolók es rendesek. T i s z t e l e t b e l i  tagok, kiket iro­
dalmi és irodalompártolói érdemeikért a közgyűlés ez­
zel kitüntet. A la p í tó  tagok, kik legalább száz forint 
alapitváuynyal járulnak az egyesület czéljának előmoz­
dításához. Az alapitó tagok a Ő frtos rendes tag könyv- 
i Hetinél yét, két alapítvány után a 12 frtot fizető 
rendes könyvilletményét kapják. P á r to ló k ,  kik az 
egyesület könyv kiadványaira <» vagy 12 forinttal elő­
fizetnek , mely összegért a választmány által megálla­
pított könyv-illetményt kapják, oly képen, hogy azt az 
egyesület által az illető évben kiadandó munkákból 
tetszés szerint válogathatják össze. R e n d e s  tagja lehet 
az egyesületnek minden magyar keresztyén iró, ki 
annak alakításában résztvett s a kit az egyesület köz­
gyűlése megválaszt. Számuk korlátlan. (Az előkészítő 
értekezlet a tagok számát azért nem kívánja korlátolni, 
hogy minden felmerülő új tehetséget és megszólaló ré­
gibb irőt munkásai sorába felvehessen ) A rendes tagok 
az előleges költségek fedezésére b e lé p é s i  d ij  k é p e n  
e g y s z e r  s m in d e n k o r ra  in f o r in to t  f iz e tn e k ,  
mely összeg egy negyedéven belül két részletben is 
befizethető.

Az egyesület föczélja: a nemzeti közművelődés elő­
mozdítása érdekében választmánya által szigorúan meg­
bírált jó és olcsó könyvek kiadása, a községi könyv­
tárak kezdeményezése, a magyar társadalommal (leg­
magasabb és legalsóbb rétegeiben) közvetlen és csalá­
dias érintkezésbe lépni, e végből nemcsak vitaestélyein 
engedi meg az t, hogy a pártoló és alapitó tagok részt- 
vegyeuek, hanem, mint vendégeket szívesen látja őket 
egyéb felolvasásain, még személyesen működve is. A 
felolvasások mindig beléptidij mellett, részben helyi 
jótékony czélokra, a fővárosban s vidéki bizottságai 
által a vidéki városokban rendeztetnek, melyekre az 
alapitó és pártoló tagoknak szabad belépésük vau. 
Iro társaink buzgalmától függ, hogy létesítendő alaptő­
kénk minél inkább gyarapodjék.

Hogy az országban egyidejűleg több felolvasás is 
legyen tartható, a vidéken levő alapitó és rendes ta­
gokból vidéki bizottságok alakíttatnak.

Az egyesület évi tiszta jövedelméből 40 százalék az 
általa kiadott könyvek ivóinak, tiszteletdijukon felül 
aránylagos jutalékképen osztatik föl. 30 százalék a 
tisztviselők és választmány munkásságának díjazására 
fordittatik. 5 százaink egyenlő részletben a hirlapirók 
nyugdíjintézete és az írói segélyegylet javára adatik ; 
e két iutézet lévén az, mely az elaggott vagy szeren­
csétlenül járt kartársainkat a nyomortól megmeuteni 
van hivatva. (Az előértekezlet abban a reményben van, 
hogy idővel tagjai sz.imára még külön segélyző és 
nyugdíj alapot is fog teremthetni, ha a tagok minél 
buzgóbban törekesznek az egyesület anyagi javának 
előmozdításán. Az előértekezleteken az a vélemény is 
nyilvánult, hogy a rendes tagok is köteleztessenek 
100 frtos alapítványra, be nekünk az írók anyagi 
helyzetének könnyítése is czélunk lévén, azt nem 
ajánljuk: ellenben óhajtjuk, hogy a kik kedvező sors­
ban vaunak, az alapítványok tekintetében is jó példá­
val járjanak elöl) 25 százalék tartaléktöke alakítására 
fog fordittatni.

Az egyesület pénzei egy tekintélyes budapesti 
pénzintézetben fognak elhelyeztetni, melyet az alakuló 
közgyűlés fog kijelölni.

Meggyőződésünk, hogy ha valamikor szüksége 
volt a rra , hogy a magyar nemzetnek minden bű fia 
megállja helyét: úgy a jelen idő az, melynek küzdelmei 
minden téren, de különösem a nemzeti közmivelődés 
terén, a legnagyobb erőkifejtésre, vállvetett munkás 
ságra s szívós kitartásra intenek.

Mélyen érzi az idők eme jelét egész társadalmunk , 
mely hazaszerte a közművelődési egyesületek létesítésé­
vel s buzgó támogatásával legsürgősebb hazafiúi köte- 
b*sségét igyekszik teljesíteni.

S az irodalom — mely a múlt tanúságai szerint, 
mindig első volt a haza legszentebb érdekeinek szolgá­
latában . mely, volt idő, hogy a haza legválságosabb 
napjaibau. egyedül harczolt a léteiében megtámadott 
haza — nemzetiségünk mellett, melyre örök dicsősé­
get áraszt a Kazinczyak, a Kisfaludyak kora, az 60-es 
években kifejtett küzdelme , az irodalom, a uemzeti 
közmivelődés e zászlóvivője, a társadalom által megin- 
ditott e nagy nemzeti mozgalomban kell, hogy minden 
számottevő erejét fölhasználva a sorompókba szálljon.

És midőn e kötél» ssegérzettől áthatva arra törek­
szünk, hogy minél szélesebb körben, minél nagyobb 
crööszpontositással fejtsük ki tevékenységünket: teszszük 
ezt azon erős meggyőződésünknél fogva, hogy a ma­
gyar nemzetnek közművelődési küzdelmeiben minden, 
bármely igénytelen, de hű „napszámosára* égető szük­
sége van Az „Aurórakor* bizottidga.

S Z ÍN H Á Z .
F e lek in é  M unkácsy  F ló r a  asz- 

szony  v e n d é g s z e re p lé se  legkiemelke­
dőbb mozzanat volt egész idei színházi éle­
tünkben, a végén pedig, annyi hanyatlás 
után, szinte szükséges is volt úgy a kedvét 
vesztett közönségre, melynek egy kis mű­
élvezetet nyújtott, mint a színészekre, a kik 
egy kis jövedelemhez juthattak. A művésznő 
két darabban lépett föl: szombaton, márcz. 
28 án „Serges Panin*-ban, vasárnap pedig 
A „Daniseffék“-beu. Játékával főleg szomba­
ton ragadta el a közönséget , mely Feleki* 
nét, kiléptekor szűnni nem akaró zajos tap­
sokkal fogadta, s a taps úgyszólván majd 
minden jelenete után ismétlődött. A környe­
zete tölött értelmi fensőbbségével uralkodó 
nő, a családja feddhetetlenségére büszke pol­



14. sz. KECSKEMÉTI LAPOK

gárnő, a gyermekét szinte rajongó szeretet­
tel ölelő anya, kiben az érzelem az okos­
sággal . a szilárdság a gyöngédséggel egye­
sül. művészileg domborodott ki játékában, 
melynek még legcsekélyebb mozzanata is 
művészi öntudattal volt kiszámítva.

Ez a játék nemcsak a közönségre ha 
tott, hanem szereplő környezetére is, me­
lyet a művésznő tekintete . mozdulatai mint­
egy magukkal ragadtak, úgy. hogy egyet 
mást leszámítva, az ensemble tűrhető volt. 
Felekiné mellett méltó dicséret illeti meg 
B orsodiné (Jeatne) értelmes, szép ala­
kítását.

A »D an isé tfék  már nem aratott ek­
kora tetszést, hatása a páratlanul rósz elő­
adás miatt egészen el is mosódott. Egymást 
érte a botlás , ügyetlenség, szerep nem tu­
dás, a mit csak az menthet némileg, hogy 
kevés volt az idő az előkészületre. F e l e ­
k in é  asszony játékában a büszke méltóság 
nyert művészi kifejezést; mig öltözéke fő­
leg a női közönség ügyeimét foglalkodtatta.

*
Színészeink szerdán, márcz. 31-én, fe­

jezték be előadásaikat Tóth Edének „Ke­
re k e s  A ndrás*  czimű népszínművével, 
mely V ölgy iné C sán y i J u c z ik a  jutal­
mául került szinte. A darab maga is kevés 
vonzó erővel bir, de a közönség egyébként 
sem érzett már kedvet a színházba menés 
hez, s igy az u to ls ó  előadás nagyon kis 
közönség előtt folyt le , nem is tartozott a 
jobbak közé, s csupán a V ö lg y i eleven és 
jellemzetes játéka szerzett egy kis mulat­
ságot.

A színtársulat innen Czeglédre ván­
dorolt.

K Ü L Ö N F É L É K .
— A belügyminiszter legutóbb kelt le­

iratában értesítette a városi hatóságot, hogy 
az esetleg létesítendő gyógyszertárak ügyé­
ben érdemileg határozzon.

— Majálisok. A nyíló természet néma 
bája szabadba édesgeti a falak közé szorult 
emberiséget, mely igyekszik is felhasználni 
a friss, üde levegő jótékony, lelket vidító 
hátását. Alig köszöntött be a rég óhajtott 
tavasz, máris arról gondolkozunk, miként 
ejtsük módját az újság nagyobb ingerével 
hóditó mulatságoknak. A 3S. számú br. Mol- 
lináry gyalogezred tisztikara múlt hó 28-án 
tartotta értekezletét majális rendezése iránt, 
mely mulatság mintegy búcsú ünnepélyét 
fogja képezni a derék tisztikarnak, mivel 
az ősz elején mint halljuk — távozásra 
kényszeríti őket a legfelsőbb parancs. — 
Folyó hó 2-án pedig a helybeli jogakadémia 
ifjúsága részben saját könyvtára, részben 
a „Szabadság-szobor" javára május hó 22-én 
rendezendő majális megtartását határozta el. 
A rendező bizottságot legközelebb fogja meg­
alakítani az ifjúság, s mindent elkövet, 
hogy a legsikerültebb legyen a mulatság.

— Fiúméban fogja az idén tartani az 
orsz. középisk. tanáregyesület évi közgyű­
lését , a melyen való részvételre tanári kö­
rökben országszerte nagy érdeklődés mutat­
kozik. így a nevezett egyesület kecskeméti 
körének 25 tagja közül is 13 an jelentkez­
tek, kik még 7 családtaggal . köztük 5 
hölgygyei szándékoznak Fiúméba rándulni. 
a közgyűlésen és úgy a helyi, mint a dal- 
mát parti kirándulásban résztvenni. A köz­
gyűlés júl. 8 —10-ig fog tartatni, mely na­
pok délutánjai a helyi kirándulásokra lesz 
fordítva; júl 11 én külön gőzössel fog a tár­
saság kirándulni a dalmát-part hosszában 
le egészen Cattaro-ig, érintvén útközben a 
nevezetesebb helyeket, mint Zara , Seberics, 
Trau, Spalato, Raguza stb. Ezen 368 ten­
geri mértföldre terjedő dalmácziai utazás 6 
napot vesz majd igénybe, mely idő alatt a 
társaság a hajón fog lakni. Visszajövet a 
netán Velenezébe szándékozó tagok Triesz­
ten át fognak oda utazni

Tánczestely. A kecskeméti gazdál­
kodó ifjúság 1S86. évi ápril hó 26-án — 
Husvét másnapján — az „Olvasókör“ és a 
„Gazdakör“ helyiségében a „Gazdakör* ja­
vára zártkörű tánczestélyt rendez. A meg­
hívók már szétküldettek.

— A lovassági laktanya építésének elő­
munkálatait a múlt hét folyamán megkezd­
ték s ma már egy barakkszerű ideiglenes 
épület tekint a város felé. Minthogy pedig 
a tégla-anyagnak kocsikon való helyreszál 
litása nagyon költséges, a vállalkozó czég 
az építkezési telepet vasúti sínekkel köti 
össze a városi téglagyárral, melyeken kisebb 
fajta teherszállító waggonokkal kényelme­
sebb és takarékosabb lesz a behordás.

— Helycsere. Alighanem a franczia- 
négyes egyik figurájában végzik ezt a mű­
tétet; de az a helycsere, melynek kivitelét 
népnevelési szempontból nagyon óhajtanák 
az erkölcs őrei, sokkal reálisabb és látszó 
lag hasonlithatatlanabbul érdektelennek tű­
nik föl. Nem másról, mint a tepszit áruló 
csigány asszony okról van a szó, kik a Kos- 
súth-téri elemi népiskola előtt díszelegnek 
teljes pompa — akarom Írni — pongyolájuk­
ban. De megjelenésüket vinné patvar, csak

a nyelvüket ne hurczolnák magukkal. Es ez 
már öreg hiba az ő részükről. az iskolából 
kijövő üatal nemzedékre pedig nagyon káros 
hatású lehet, még pedig azért. mivel napi­
renden folytatott aljas beszédeik és hangos 
káromkodásaik a hazatérő gyermeket a leg­
szigorúbb figyelmeztetés ellen is megállítják , 
kire sokszor akaratlanul is ragad a hallot­
takból s alkalmilag néha virtuositással rep­
rodukálja társai vagy mások előtt. Azt hisz- 
sziik , hogy nem szükséges több kommentár 
s részünkről eleget tettünk, ha arra kérjük 
a rendőrfőkapitány u ra t: hogy Pharaó iva- 
dékit továbbítsa a különben is szembeötlő 
helyről a zsibárús piacz legeldugottabb sar­
kába.

— Valahára elérkezett az az idő, mikor 
a városi községi tanítók is meghatározott 
napon kapják fizetéseiket, melyekért sokszor 
a türelmetlenségig voltak kénytelenek vára­
kozni. A városi tanács egyik végzése volt 
az örömhirt hordó pósta: hogy a városi ta­
nítókat minden hó utolsó napján fizeti ki a 
főkönyvelő, a pusztai tanítók pedig minden 
hó utolsó péntekjén kapják meg fizetéseiket. 
Bizony ennyi figyelmet már nagyon régen 
megérdemeltek volna az illetők; de azért 
még mindig hiányos az intézkedés, mert a 
helyettes és nyugdíjas tanítókról még min­
dig hallgat az irás, pedig hát ők se lehet­
nek mostoha fiai a városnak.

— Az új vágóhíd építése befejezéséhez 
közelget s körülbelől egy hónap múlva ren­
delkezésre lesz bocsájtható.

Kérelem. „K atona J ó z s e f  csa­
lá d ja ,  é le te  és ism ere tlen  m unkái" 
czimű műnek előfizetési határideje (april 10.) 
közeledvén , alulírott tisztelettel kéri a nagy­
érdemű közönséget a munka szives pártolá­
sára . a gyűjtői vek igen tisztelt tulajdono­
sait pedig az előfizetési pénzek mielőbbi be­
küldésére, hogy a nyomatandó példányok 
számáról magát tájékozhassa. A 18—20 íves 
munkának előfizetési ára 2 frt (bolti ára 3 
írt leend), mely postautalványon alulirthoz 
küldendő (Budavár, országház-útcza 8. sz.) 
Miletz János, tanár.

Hamis bankjegyek. Múlt hó 21-én. a 
helybeli vasúti leadási pénztárnál Búzás Ju ­
dit az érkezett küldeményéért járó dijat ki­
fizetvén, a pénztárnok hamis 10 frtost ta­
lált az átadott pénz közt, s az esetet a 
rendőrségnél följelentette. Búzás Judit azt 
vallotta, hogy ő a bankjegyet Puhái Sörös 
Jánosnétól kapta, ki pedig azt állította, 
hogy ő neki azt egy budapesti borkereskedő 
adta borai elárúsitásakor. Ugyancsak a múlt 
hó 29-én Bakó Józsefné 200 irtot akart be­
tenni a helybeli központi takarékpénztárnál, 
a midőn a pénztárnok két darab 10 frtost 
hamisitottnak konstatált s beküldte a rend­
őrséghez. A megejtett vizsgálat szerint a 
hamis bankjegyek Aszódi József nagykőrösi 
kupecztől kerültek Farkas József kertész­
hez, a melyekkel ő Baké» Józsefnének szőlleje 
vételárába fizetett. A házmotozások egyik 
esetben se hozták világosságra a bankjegyek 
hamisítóinak kilétét, azonban nagyon való­
színű. hogy egy hámorból kerültek ki. Mind 
a három egyforma nagyságú, a rendesnél 
valamivel kisebb, kékebb színűk s a német 
felirat felső jobb oldalán levő arab szám fö­
lötti „Zehn Gulden- feliratnál a „Z" betű 
fordítva van nyomtatva. A kinek sűrűn fór 
dúlnak meg bankjegyek a kezeiben, nem 
árt egv kissé óvatosnak lenni.

Herczeg György polgártársunk töb­
bek nevében fölvilágositásokat küldött be 
szerkesztőségünkhöz a szerencsétlenül járt 
Oláh Mihály nagybőgős ügyében; a levelet 
átadtuk a főkapitányi hivatalnál, hol ille­
tékesek a dolog mibenléte után nézni.

Extra rendőr. Mint mindenütt, úgy 
nálunk is van: rendes és rendenkiviili rendőr. 
Az a szerencsénk, hogy a rendenkiviili, 
vagyis inkább rendetlenkedő rendőreink száma 
alig számbavehető, de azért terem, mint a 
subagallér. Tollas-e vagy Tallas az ő neve, 
csakhogy ő is ember; és mivel ember, ő vele 
is megtörtént, hogy egy kicsit nagyon a 
fenekére tekintett a boros kancsónak, és ek­
kor megszűnt a rendnek hű őre lenni. A 
vendéglátó helyiség publikumával pasáskodó 
tekintélyét szerfelett igyekezett érvényesí­
teni s a meg nem hunyászkodóknak öklével 
iparkodott nyomatékot szerezni képzelt ha­
talma érzetében. De nemsokáig tartott piin 
kösdi királysága, mert egy jobb gondol ko- 
zású polgár feleslegesnek tartotta a szembe­
szállást, hanem e helyett az illetékes helyen 
feljelentette a garázdálkodó rendőrt. Kapi­
tány úr előtt ő rendőrségének hasonló stik 
lijei miatt több lévén már a rováson: vég- 
elbocsájtása a legkegyelmesebben sanctiónál- 
tatott. Persze hogy ez kellett az Andris 
bácsinak ! . . .

Tolonczolás. Konkoly Kálmán , maj- 
sai illetőségű kereset nélküli kártyahős már 
több ízben magára vonta a rendőrség figyel­
mét s mindannyiszor útifüvet kötött a tal­
pára. A múlt héten ismét kegyeskedett meg­
látogatni városunkat, de visitelése nem jól 
ütött ki, mivel 8 napi elzárás után Majsára 
tolonczoltatott.

Ü Z L E T .
Piac*ti á r je g y z é k

I iskU búza mftertnázsáiikout 8.1ü íntól 8 35 krig.
Kétszer „ t-.Tii . 6 80 „
Rozs w 6 05 „ 6.10 „
Árpa 6.— . 6 J0  „
Zab 6 40 „ 6 60 „
Tengeri kecskeméti mm. 5.45 „ 5.55 „
Tengeri bánáti „ 5.66 „ 5.70 „
Köles . 5.40 „ 5.60 „
Szalonna „ 44 — .
Krumpli „ 1.80 , 2.— „
Széna „ 3 60 , 3.80 „
Szalma „ 1.50 „ 1.60 „

Sertésvásári jelentese
az e lső  m ag y a r  s e r té s h iz la ló  é l k ö lcsö n elö - 

leg ező  r é s z v é n y tá r s u la tn a k .
H u d a p fil-Kőbánya , áprilit 2. 

Heti átlagárak magyar vál. árú 260--320 kiír. 
nehéz 45—46 kr., ISO—'*240 kg. nehéz 44'/,—45'/, 
kr.; öreg 300 klg. nehéz 41—44 k r.; vidéki «értés
44 -45 kr. Transitohau : azerbiai 42—437, kr.

Eleiig árak: Kuknrieza 5.90 kr. . árpa 6 40 kr
Helyi állomány: márcz. 26. maradt 117,941 db
Eellmiiá»: alvidékről kftvér 843 db

„ sovány 737 „
Szerbiából . . . . 3255 „
Romániából . . . 1518 .,
M államvasúttal kövér 2443 ..

,. sovány 670s
Vidéki . . .  126 „ 15,630 „

135,571 db.
Elhajián: felvidékre . . 216 db.

Bécabe (m. b. 340 db. i 2599 ..
Csehországba 1062 ..
Rodenbach . . . .  600 „
liutkáu át . . .  . 301 „
Oderbergen át 331 „
Budapesti fogyasztás 2140
K ü lte lk i..................... 200 „
Magyar államvaspályáu 698 „ 8,147

Marad állomány 125,424 db.

Vasúti menetrend.
Budapest és Bócs irányában :

Gyorsvonat hajnalban . . 4 óra 18 perez.
o . hajnalban. . 5 „ 13
Szentély vonat . . .délután . . 5 . 9 „
Omnihusvonat reggel . . 8 „ 34

Fólegyhaz es Szeged irányában: 
Gyorsvonat éjjel . . 12 óra 41 perez.

reggel 10 „ 42
Szemelt vonat' este . . .  9 „ 52 „
Omnihusvonat este 7 „ 2«

g a l a i H b p n i t a  t
.1. J G y ö rg y e . Köszönet a küldeményért, fölhasz­

náljuk. Az ígért dolog szintén időszerű lesz.
S p a n g a  G y ö rg y  es k. őrmester úr szíveskedjék 

személyesen meglátogatni a tőle kérendő fnlvilágositá- 
sok végett.

F elelős szerkesztő : H ANU SZ ISTV ÁN .

A  87  év  óta fönnálló

csász. királyilag éremmel kitüntetett

ezelőtt Ijchleiiaiier özvegye és fiai ezég bécsi raktár« küldLÓPOKRÓCZOKAT
l ó t a k a r ó -  és p o k r ó c z g y á r á b ó 1

e lp u s z tith a t la n  m inőségben t » O  C M .  h n t a t ú  . H tO  C M .  H * c lc » C / iC t  *"t. 't szinbei .■lónk 
színű szegélylyel, darabját

1 frt 6 0  k rért, beleértve az elcsomagolast is.
Elad továbbá, m ig a készletben ta rt.

Z S E M L I E S Z I N Ü  L Ó T A K A R Ó K A T
2 m. hosszú é« k ö rü lb e lö l 1 '. m sz e le s e k e t. 6  so ro s  k e k v o ro s  v.iey fe k e te -  

v ö rö s  sze g e ly lye l e lp u s z t ith a tla n  m in ő sé g b e n  , daiabj-.t 
2 frt 5 0  k rért, beleértve az elcsomagolnál.

10 datab megrendelésénél vagy l l - e l  kü ld , vagy az ár 10% -át leszámít ja.
C-ak tömeg. « gyártás és nagy raktár teszi - k. t  abba a b e lv z -tb e . b.'gy e sz o k a tla n  nag yságú  
ós o ly  k itű n ő  m inősé gű  lo ta k a ro k a t o ly  re n d k ív ü l a la cso n y  á ro n  a d h a tju k .

Százakra rúgó köszönetirat á ll készen megtekintésre.
Az elküldés utánvét mellett tö rté n ik , a meg nem felelőt akadály nélkül visszaveszik.

A júl megfigyelendő czim :
P ferde - Decken - F ab rik s - H a u p t  - N ied e rlag e ,

H i e r « , J . , H o l h e t H h u n i t n l r n i i i i r  Í 4 .  49 16 -  2

Szeged. Szálloda-megnyitás. Szeged.

Van szerencsénk a nagyérdemű közönség tudomására hozni, hogy a Szé- 
csényi téren újonnan épült

..Grand H otel Tisasa44
czimű étterem, kávéház, 54 vendégszoba, nagy táncz és hangverseny-termekkel, 
fürdőkkel és légfűtéssel ellátott szállodánkat, mely a mai kor igényeihez képest 
a legnagyobb kényelemmel és clegántiával van berendezve, 1886. január hó 
16 án megnyitottuk

Megjegyezzük . hogy úgy a vendégszobák, valamint az éttermi és kávé­
házi árak a lehető legolcsóbbak . továbbá. hogy a kellő közelében van a 
színház, törvényszék, posta és távírda palotáknak, a gőzhajóállomásnak. közvetlen 
előtte közlekedik a lóvonatú vaspálya

minden vonathoz és vonattól társaskocsik közlekednek.
Kérve a nagyérdemű közönség szives pártfogását , maradtunk
S z e g e d ,  1886. január 16-án kiváló tisztelettel

K ass János és Társai.H 10 I

NYILTTÉR.

Klein N ettike
* Kecskemét

O berländer Sándor
* Temesvár
J j e g y e z e k

legjobb asztali- és üdítő ital, 
kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gegebajoknál gyomor- és holyaahu-

rutnál.

fliltto ili Henrik, Karlsbad is  Budapest.

ISzínes fekete- és fehér­
selyem atlasz méterenként
7 ^ 4  L r v t ó l  fr* K'*’  ,U '•? különféle mi- 
• G KI vUl nóségben » á llí t ja  egyes öltöze­
tekhez >•« darabokban vámmentesen a házba 
K le t M C h c t ' f f  43. selyemgyáii i aktára to .  
és k ir. udvari szállít'’*) ZU iiclibeii. M inták posta- 
fordultával. 1‘osta tió ly  g levélre 10 kr.

Jegespincze-eladas.
A jelenleg épülőben levő kaszár­

nyának átellenében egy

9 V  jé S 'p in c x e  " W
jéggel együtt jutányos áron eladó. 

Bővebben a tulajdonos
Z ilz e r  I g n á c z n a l

7. t iz e d , C so ka -u tcza  256. szám. 7 4  <2 ;
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J*'‘ Ijabb árverési hirdetmény.
A ke< «keinen k ir. tótvéuyaaék. m int telekkönyvi 

bat.'.sag rész. r . I  közhírré té te tik , hogy Kecskemét váró* 
n rv M /i ki-. s az. e llen .le lt csatlakozás folytán Kecske-

. , .  • . a M ' ■ ' 1' '
\ u. . p-i. ha jta t.knak I l t i H f t y a »  f t á t ' i a  Baracai 
I I I .  Haugyá» Imre végrehajtást szenvedők
el! : 121 f i t  59 kr.*, illetőleg 473 f i t  82 kr . 12 írt 
64 ki . 68 fr t  33 kr. és 22 trt töke éa járulékai iránt 
to lt amatbau levő végrehajtási ügyében a kecskeméti 
576 ■ aj. í  kSayvboa 988. r .  M  * L .g ia lt, •
Hangya.« Maria Baracai Balázané nevén álló , adó alap- 
i in 1312 írtra  becsült széktói azöllöbirtok tartozékai­
val egyntt, - a 885/885. ax, a kibocsátott árverési 
hirdetmény ellen benyújtott felfolyamodásnak felsőbb 
b it •«•..• ag lett dntasitáaa fo ly tán , —  a k itűzö tt ár- 
\ * sikertelenség- re tek in te tte l, az. 1886-ik évi

i i u i J h »  h u  3 - i h  napján délelőtt y ó rako r, m int 
ű abb .gyetlen batári,loben , e k ir. törvényszék telek- 
I, nyvi helyiségében megtartandó nyilvános árverésen 
a a. már megállapított * a hivatalos órák
alatt e t. ’ . kh nyvi hatóaágn t l , valam int Kecskemét 
város polgármesteri hivatalában megtekinthető feltételek 
mellett a k ik iá ltási áron alól is eladatni fog.

V. i i i szándékoz, k tartoznak a k ik iá ltás i árul 
«/. Ig .lo becsar 10’/,-.<t készpénzben vagy ovadékké- 
pe« <rtekpnpirban a k ikü ld ö tt kezeihez bánatpénzül 
előre letenni.

Kelt a kecskeméti k it .  törvénysaék t lk k v i osztá­
lyának 1886. évi márcaiua 24-én ta rto tt üléséből.

Muraközy G yula, Gáli F eren cz.
tauácsjegyző. 7 0 ( 1 — 1 k ir. törvszéki elnök.

wwwm
A k ecsk em éti Kereskedelmi 

Ipar-Hitelintézet és Népbank“
hivatalos helyiségén 2 darab 
kecskeméti takarékpénztári és 
4 drb kecskeméti kereskedelmi 
ipar-hitelintézet és népbanki

részvény
fo ly ó  hó 7-én  (szerdán) d. e. 
10 órakor nyilvános árverésen 
elárvereztetni fog, mire a venni 
szándékozók figyelmét tisztelet 
tel felhivom.

Kecskemét. 1886. april 2.

„ (1_n Mádi János.

I t l t U  » t e t t e t e t t :
A gráczl 1C80 évi orsz. k iá llításon  elism erési oklevéllel- 
A illesz ti 1882. évi k iá llításon  bronz-éremmel.
A becsi 1£83. é nero*etk gyógyszerész, k iállításon  ezüst árcnsas«!. 
A tc rón tal megyei gazda«. k iá llításon  1884-ben ez. d íszo k lev é l*!^. 
A budapesti 1G85. evl orsz. k iá llítá son  a nagy éremmel

haladás- és versenyképességért.

A M o h m

Hirdetmény.
Van szerencsém a nagyérdemű közönségnek becses tudomására juttatni, miszerint 

helyben 14 év óta fennálló asztalos-üzletem et újabban olykép rendeztem be, hogy 
nálam nagy választékban és mennyiségben, kitűnő száraz anyagból műhelyemben elkészített

k é sz  ép ü le t a sz ta lo sm u n k á k
nevezetesen: 8 és 9 láb magasságú kétszárnyú ajtók, 5 , 6 , 7 láb magas ablakok, 
szőnyeg ajtók teljesen felszerelve, felvasalva, a legjobb ízlésnek és csínnak megfelelően 
kiállítva jutányos áron kaphatók Kaphatók szobabútorzatok is.

A kész munka számtalan előnye mellett főfigyelmet érdemel az, hogy ez úton első 
kézből kapja a vevő az önmaga által megszemlélt, kiválasztott darabot, és az építők 
által a költségvetésből leengedni szokott százalékot nem kell a selejtes munka kénytelen 
kelletlen elfogadásával drágán visszafizetni

Ezen bajon kívántam vállalatommal gyökeresen segíteni, és a midőn erre a nagy­
érdemű közönség becses figyelmét felhivom, és irányomban eddig tanúsított pártfogásáért 
ezeuuel hálás köszönetemet nyilvánítom és azt jövőre is kérem, vagyok

alázatos szolgája

Varga László], a s z t a lo s .
66 (3—2 f i ;  l i t f r i  f f  9 . ' * * .

h a z á n k  e g j v i l í

AV£1N YU VIZE
' k itűnő s . lg iln to t te-z fő leg az einésztá-i zavaroknál r a gyomornak az. idegr. nd*z r  tiánta lina in  • 
, alapul«, ha jóban. Á lta lában a víz m indazon k, rokon i k ivá ló  figye ltn -t érdemel, melyekben a szervi 

elet táini,o ltása és az ide.rendszer működésének fölfokozás i kívánatos.

B o r r a l  h a s z n á lv a  k i t e r j e d t  k e d v e s s é g n e k  ö r v e n d .  |

m. kir odv.
szállítónál 

Budapesten. i
Kizárólag

liiruktár Edeskuty L.
Ugys? utón kaphat,, m inden g yó g ysze rtá rba«, fdszerkereskedéaben és vendéglőben.

Az 1885-ik évi elszállítás

1.800,000
K ecsk em éten  k a p h a tó : Bóka Zsigmond, Dávid Bertalan. Feuer 
Jakab, Gyenes Sándor fiai Katona Zsigmond, Molnár János gyógy­
szer.. l ’ataky és Nyirády és Witz Gusztáv uraknál. 62 (12—2)

_ "s  o o s  x t í* ií k

Ajtó-, ablak- és szobatalaj-gyári
t á r s a s á g

B E C S B E N ,  IV. Heumftlilgasse 13. alap. 1817. 34 (12—5)

M A R K E R T  M. v e z e té se  a la tt
ajánlja nagy á r  ú r a k t  á r á t ,  melyben k é s z  a j t ó k  és a b l a k o k  b e z á r ó l a g  k a p c s o k k a l ,  úgyszintén p u h a  h a j ó t a l a j o k  s 
tö l g y f á b ó l  amerikai fries és parquettalajok.

A gyár «zärazfa-anyagjának nagy raktára által, mint szintén kész árúinak nagy készlete következtében ama helyzetben van, hogy 
minden szükségletet fent nevezett árúkból a legrövidebb idő alatt teljesíthet.

A gyár vállalkozik p o r t á l é k  előállítására, k a s z á r n y á k ,  k ó r h á z a k ,  i s k o l á k ,  i r o d á k  stb stb. berendezésére is, nem­
különben mindenféle, gépikkel előállítható fa  mű v e k  elkészítésére, adott rajzok és minták után; kivéve a házi bútorokat.

Védjegy 31'.'. és 320. szám.

H - / i .«;.,• magyar vagy német nyelven',
1 I« i ; névsorával e llá tva , minden üveg­

hez ingyen m elléke lte tik.

•stors *wve* *flrve* c t t « t u t  i—t t «  |

F ig y e lm e z te té s .
Az. álta lánosan ism ert, jó  hírnévnek örvendő s több 

oldalúlag k itü n te te tt aósborszesz készítményeni kelen­
dőségénél fogva — sok iitáuzásnak levéti az. utóbbi id I , n 
k itéve , elhatároztam , hogy azokon cz.imjegyeimet módo­
sítom s arra kék nyomatban saját házam külső alakját 
veszem fö l,  bejegyeztetvén azt egyszersmind védjegyként 
a budapesti iparkam aránál.

SOSBOKSZKSZ
gyors enyhítést eszközöl:

f  cmúkom szaggatás, fa g y a * .  fo g  ,•« fc jfn jd a lm a k  . 
szénigyengeség, bénulások, z s u g o ro k  stb. ellen: de
különösen  a

b e d ö r is ö le s -k e n o -jy ú r ó -fy o g y m o d n a l. m ásságé)
igen jé. hatásúnak b izonyult. F o g t is z t i tó  s z e rü l is igen 
ajánlható, a mennyiben a fognak fényét elősegíti, a 
foglilist erosbiti és a száj tiszta, szagtalan ízt nyer 
a szesz elpárolg 'sa u tán , va lam int ajánlatos e szer fej­
mosásra «« a hajidegek erőaitésére, a fej korpa kép- 
zödés raegakadalyozására és annak megszüntetésére.

Ári n a n  üve^rel 8 0  k r .. e j j  kisebb i v f í d  4 0  kr.
B rázay K álm án.

Budapesten. IV . ke rü le t, Muz.euin-körút 23. sz.
A A  f  H  « T  Ó t

Kecskeméten: Gyenes S. és f ia i,  lla rk a y  J , Molnár .1., l ’ataky és N y irá d y . Bóka Zsigmond, Hacker 
A n ta l, Keiner Iguáczné, Fettet Jakab, W itz  O usttáv, Dávid B erta lan , Machleid A lajos,

ltodé,cs Is tván , Katona Zsigmond, Kéry Menyhért.
Szabadszállásán: Adamovica M , (lansl A , Spitzer F.
(’zegléden: Donovitz F ., (lombos F. F is .  Fabianek V ilm os, Farkas József, T ú r i László, Sláger József, 

< »««rgei Béla.
t Knnszentmiklóson : Tolnay A. 67 (3—2)

í

P?' ’TT-’ e. ZV» •TIT?' «TV' 'TT* t'ffl '
Méltóságot* U zovics P ál izsáki J 

uradalmában 100 hektoliter legjobb 3 
. minőségű , egészséges , csiraképes .

r lófogú kukoricza 1
f (csalamádénak) J

van eladó; ára helyben métermázsán- J 
ként 7 frt. 3

A venni szándékozók forduljanak i  
„ fenti uradalom izsáki tiszttartói hiva- 
1 tálához.

í

i
64 (5

Árverési hirdetmény.1406.
1886.

A kecskeméti k ir. törvényszék m in t te lekkönyv i 
hatóság részéről közhírré  té te tik , hogy Varga Jusztina 
és az elrendelt csatlakozás fo ly tán  a kecskeméti köz­
ponti takarékpénztár v.'grehajtatóknak
l i t i t t t t t i  Varga Józsefné és érdektársai végrehajtást 
szenvedők ellen vagyonközösség megszüntetése s 20 fr t  
70 kr. költség, ille tő leg  139 fr t  72 kr. tőke és já r. iránt 
fo lyamatban lévő végrehajtási ügyében a kecskeméti 
11,424. sz. telekjegyzökönvvben 473. r. sz. a. fog la lt 
s l ’ app Ju liánná Varga Józsefné, Bóka Zsigm ond, i f j.  
Szab«', l ’á l , Földesi Teréz, kiskorú U rházi Sándor, 
kiskorú U rház i József és Varga Jusztina peres felek 
közös tulajdonát képező M ária-begyi szőlbd,irtok ta r­
tozékaival e g y ü tt, — 1062 fr t  k ik iá ltás i árban az 
1886. év« t t u i j t t n  h ú  napján <1. e S o ra ko r,
m in t egyetlen batáridőben, e k ir. törvényszék telek­
könyvi helyiség« ben megtartandó nyilvános árveréseu 
az egyidedleg m egállapított s a hivatalos órák a la tt e 
te lekkönyvi hatóságnál, valam int Kecskemét város 
polgármesteri h iva ta liban  megtekinthető feltételek mel­
lett a k ik iá ltás i áron alul is eladatni fog.

Venni szándékozók tartoznak a k ik iá ltá s i árul 
szolgáló becsár 10*/,-át készpénzben, vagy ovadékké- 
pes érték papírban a k ik ü ld ö tt kezeihez bánatpénzül 
ebire letenni.

Kelt a kecskeméti k ir .  törvényszék tlk k v i osztá­
lyéinak 1886. május 24-én ta rto tt fi éséböl.

M uraközy G yula. K ovács József,
tauácsjegyző. 73 (1 — 1) k ir .  törvszéki li. elnök.

l)oliiíiiv-iia<n tőzsder  O t
újonnan engedélyezett bel vegeid rúsit ás­
sál összekötve a főváros közelében 
azonnal átadható.

Bővebb értesítést ad M oskovits 
Zsigm ond a „Fővárosi hitelszövetke­
zet“ igazgatója, Sándor-úteza, 32. sz.
B ud apesten . 69 (3_ 2)

Északmagyarországi
e g y e s í t e t t

kŐMxen hsi nyn
és ip a rv á lla la t

részvény-társulat.
Ajánljuk

kitűnő minőségű hazai kőszén- 
terményeinket

gyári-, gazdasági-
én

$ házi czélokra
a legiutáuyosnbb árak mellett.

«ÍKendcIineiiyckct kcriink központig 
irodánkba

-[B udapest, E rzséb ettér  1 0 .s z /
alá intézni.

^<10-., Az igazgatóság. „

Nyomatott Kccakum éteu, Tóth Lástlóoál. Ibb6.


